
OBEC CHOTĚBUZ

Obecně závazná vyhláška č. 4/2003

o zajištění zimní údržby na území obce Chotěbuz v zimním 

období r. 2003/2004

          Zastupitelstvo obce Chotěbuz  vydává dne  14.10.2003 v souladu se zákonem 

č.128/2000 Sb., o obcích ve znění pozdějších předpisů a podle zákona č. 13/1997 Sb., 

o pozemních komunikacích ve znění pozdějších předpisů a novel, v souladu s vyhláškou 

č. 104/1997 Sb., kterou provádí zákon o pozemních komunikacích, tuto obecně závaznou 

vyhlášku:

Čl. 1

Základní ustanovení

1 Vyhláška řeší zajištění zimní údržby místních komunikací zařazených do pasportu 

místních komunikací na území obce Chotěbuz.

2 Zimní údržbou se podle pořadí důležitosti zmírňují závady vznikající povětrnostními 

vlivy a podmínkami za zimní situace ve sjízdnosti a schůdnosti komunikací.

3 Pro účely této vyhlášky je zimním obdobím doba od 1. 11. do 30. 4 . následujícího 

roku. V tomto období se provádí zimní údržba dle této vyhlášky pokud vznikne zimní 

povětrnostní situace mimo toto období, zmírňují se závady ve sjízdnosti ( schůdnosti) 

komunikace bez zbytečných odkladů přiměřeně k vzniklé situaci.

Čl. 2

Vymezení pojmů

1 Místní komunikace jsou sjízdné, jestliže umožňují bezpečný pohyb silničních a jiných 

vozidel přizpůsobený stavebnímu stavu a dopravně technickému stavu těchto 

pozemních komunikací a povětrnostním situacím a jejich důsledkům.

2 V zastavěném území obce jsou místní komunikace schůdné, jestliže umožňují 

bezpečný pohyb chodců, kterým je pohyb přizpůsobený stavebnímu stavu a dopravně 

technickému stavu těchto komunikací a povětrnostním situacím a jejich důsledkům.

3 Závadou ve sjízdnosti se rozumí taková změna ve sjízdnosti místní komunikace, 

kterou nemůže řidič vozidla předvídat při pohybu vozidla přizpůsobeném stavebnímu 

stavu a dopravně technickému stavu těchto pozemních komunikací a povětrnostním 

situacím a jejich důsledkům.

4 Závadou ve schůdnosti se rozumí taková změna ve schůdnosti pozemní komunikace, 

kterou nemůže chodec předvídat při pohybu přizpůsobeném stavebnímu stavu a 

dopravně technickému stavu a povětrnostním situacím a jejich důsledkům.



5 Kalamitní situací se rozumí mimořádné zhoršení sjízdnosti a schůdnosti místních 

komunikací, které vzniklo nadměrným spadem sněhu( zpravidla spojeného se silným 

větrem) nebo mimořádným vytvořením námrazy nebo náledí za předpokladu, že tyto 

zvlášť mimořádné skutečnosti způsobí nesjízdnost nebo neschůdnost            

místních komunikací ve větší části sítě místních komunikací.

Čl. 3

Pořadí důležitosti při zajišťování zimní údržby

1 Pro stanovení pořadí důležitosti při zajišťování sjízdnosti místních komunikací 

v zimním období jsou stanoveny především následující požadavky:

a) zajištění hromadné autobusové dopravy

b) zajištění zásobování obyvatelstva

c) zajištění zdravotnické, sociální a bezpečnostní služby

d) zajištění služby spojů

e) zajištění odvozu komunálního odpadu

Čl. 4

Stanovení tras podle pořadí důležitosti

1 I. pořadí důležitosti – zahrnuje místní komunikace využívané pro autobusové linky. 

Délka této trasy 7 km ( červená čára na mapě). Zajištění sjízdnosti této trasy je do  4

            hodin po spadu sněhu, vzniku námrazy nebo náledí v době od 4.00 hod. 

           do 23. 00 hod.

Pořadí udržovaných místních komunikací :

Chotěbuzská, Myslivecká, Severní, K Oboře, Pod Zbrojnicí, Vídeňská, Pod Zámkem,     

       Lesní

2 II. pořadí důležitosti – zahrnuje místní komunikace v centru obce . Délka trasy cca      

12 km ( modrá čára na mapě). Zajištění sjízdnosti této trasy je do 12 hodin po spadu 

sněhu, vzniku námrazy nebo náledí.

Pořadí udržovaných místních komunikací :

Březová, ke Střelnici, Náves, Na Šancích,  K Pristašovi, K Rybníkům, Zemědělská, Na 

Skalce, Podoborská, K Pinkasovi, Kyšinec, K Novákovi, Údolní (část) a za tratí 

k ČOV.

Čl. 5

Nebezpečná místa a úseky

1 Seznam dopravně nebezpečných míst a úseků:

a) Všechny křižovatky silnic s místními komunikacemi

b) Prudká stoupání a klesání ( na mapě označena černými tečkami):

- autobusové linky : Myslivecká – prudká levotočivá zatáčka s klesáním,

      nad   Penzionem Pod Zámkem



-      ostatní: Vídeňská, K Oboře, K Rybníkům, Pod Zbrojnicí – klesání k místní     

                        komunikaci  Na Skalce – prudké klesání ke komunikaci Chotěbuzská 

Čl. 6

Údržba místních komunikací vyhrazených pro chodce

1 Chodníky přilehlé k nemovitostem v zastavěném území obce jsou povinni udržovat 

vlastníci dle § 27 odst. 4, zák. č. 13/1997 Sb. o pozemních komunikacích.

Čl. 7

Kalamitní situace

1 Kalamitní situaci ( mimořádnou událost) vyhlašuje  kalamitní komise zřízená při 

Obecním úřadě Chotěbuz.

2 Zajišťování sjízdnosti a schůdnosti při kalamitní situaci ( mimořádné události) se 

provádí operativně podle povětrnostních podmínek a situace na místních 

komunikacích. Zásahy prováděné v době kalamitní situace ( mimořádné události)

řídí starosta (popřípadě jím pověřená osoba) ve spolupráci s firmami Autodoprava 

Monika Wrablová, Miroslav Michejda a Školní statek.

3 Po vyhlášení kalamitní situace ( mimořádné události) může starosta na návrh kalamitní        

komise uložit právnickým osobám povinnost poskytnout osobní a věcnou pomoc při 

odstraňování následků kalamitní situace ( mimořádné události). Tato pomoc musí  být

poskytnuta v co nejkratší době dle pokynů kalamitní komise. Délka odpočinku mezi 

směnami může být zkrácena zaměstnancům dle § 90, odst. 2 Zákoníku práce až na 8 

hodin.

4 Složení kalamitní komise:

a) starosta obce, zástupce starosty a zaměstnanec Obecního úřadu Chotěbuz  

b) vedení firmy  - AUTODOPRAVA Monika Wrablová, Slezká 40, Č. Těšín, 

        tel. 558 736 033, 728/028 971

            c)  vedení firmy    -Miroslav Michejda, Karvinská 220, Chotěbuz, tel. 59 6323959

   mob. 602/846 858

d)   vedení firmy Školní statek Český Těšín, Slezská 1135, Č. Těšín, tel. 558 737072

Čl. 8

Technické zabezpečení zimní údržby

1 Materiálové zabezpečení posypovým materiálem ( skládka Náves, Na Šancích, 

Myslivecká, Pod Zbrojnicí, Lesní, Na Skalce, U Mlýnky (u fy Cammi), u hřbitova, u 

pana Tkoče, Údolní) :

inertní materiál zajistí -AUTODOPRAVA Monika Wrablová, Slezká 40, Č. Těšín,       

                      tel. 558 736 033, 601/549 504

- ve spolupráci s Obecním úřadem



2 Zajištění zimní údržby ručním nářadím:

a) lopata       2   ks

b) sekáč s násadou       2    ks

c) krumpáč       2    ks

3 Mechanizační prostředky pro zimní údržbu zajistí firmy :

AUTODOPRAVA Monika Wrablová, Slezká 40, Č. Těšín, 

    tel. 558 736 033, 728/028 971

Miroslav Michejda, Karvinská 220, Chotěbuz, tel. 59 6323959

   mob. 602/846 858

Školní statek Český Těšín, Slezská 1135, Č. Těšín, tel. 558 737072

4 Pro zajištění zimní údržby budou maximálně využívány mechanismy a prostředky ve   

vlastnictví firmy : 

AUTODOPRAVA Monika Wrablová, Slezká 40, Č. Těšín, 

    tel. 558 736 033, 728/028 971

Miroslav Michejda, Karvinská 220, Chotěbuz, tel. 59 6323959

   mob. 602/846 858

Školní statek Český Těšín, Slezská 1135, Č. Těšín, tel. 558 737072

Čl. 9

Organizační zabezpečení zimní údržby

1 Organizaci zimní údržby zajistí firmy 

- Miroslav Michejda, Karvinská 220, Chotěbuz, 

tel. 59 6323959 mob. 602/846 858

na ulicích : Podoborská, Zemědělská, Za Tratí ČOV, K Nádraží

- AUTODOPRAVA Monika Wrablová, Slezká 40, Č. Těšín, 

tel. 558 736 033, 728 028 971

na ulicích : Březová, Ke Střelnici, Náves, Na šancích,  K Novákovi, Údolní

   ( část ), Myslivecká, Lesní, K Oboře, Severní, Pod Zámkem,     

   Vídeňská, Pod zbrojnicí, Chotěbuzská ( část ), K Pristašovi.

- Školní statek Český Těšín, Slezská 1135, Č. Těšín, 

tel. 558 737072

na ulicích : Na Skalce, K Pinkasovi, U Mlýnky, K Rybníkům, Kyšinec, 

                K Sojkovi.

2 Obecnímu úřadu bude předkládat deník do kterého se zaznamenává:

- nasazení pracovníků

- nasazení mechanizmů

- místo provádění zimní údržby

-     čas



- nahlášené vady na místních komunikacích

- formou zápisu do deníku zaznamenává stav sjízdnosti komunikací.

3 Posyp bude zajištěn firmou TRANZIT na ulicích : Chotěbuzská, Myslivecká, Pod 

Zbrojnicí, K Oboře (část) a Lesní. Na výše uvedené komunikace vyjíždí posypový vůz 

po odhrnutí sněhu na telefonní vyžádání. Na ostatních komunikacích se posyp provádí 

dle momentální situace a na vyžádání Obecního úřadu v Chotěbuzi.

Čl.  10

Rozčlenění nákladů na zajištění zimní údržby

1 Zimní údržba místních komunikací je zahrnuta ve Smlouvě o dílo, která je uzavřena 

mezi obcí  Chotěbuz a firmami :

AUTODOPRAVA Monika Wrablová, Slezká 40, Č. Těšín, 

    tel. 558 736 033, 728/028 971

Miroslav Michejda, Karvinská 220, Chotěbuz, tel. 59 6323959

   mob. 602/846 858

Školní statek Český Těšín, Slezská 1135, Č. Těšín, tel. 558 737072

2 Objednávka posypu bude u firmy TRANZIT, cestou firmy AUTODOPRAVA Monika 

Wrablová. 

Náklady na zabezpečování zimní údržby jsou rozčleněny takto:

a) použití mechanizačních prostředků pro zajištění zimní údržby včetně ručního 

provádění zimní údržby.

b) náklady na posypový materiál

c) náklady související se zajištěním mechanismů dodavatelů případně ručního 

provádění zimní údržby.

Čl. 11

Přílohy

1 Mapa zimní údržby místních komunikací s vyznačením jednotlivých tras.

Čl. 12

Kontrola

1      Kontrolou dodržování ustanovení této obecně závazné vyhlášky jsou pověření 

           pracovníci Obecního úřadu Chotěbuz.

Čl. 13

Sankce

Porušení ustanovení této obecně závazné vyhlášky bude posuzováno:



1 U právnických osob podle zákona č. 13/1997 Sb., o pozemních komunikacích a dle 

§ 58 zákona 128/2000 Sb., o obcích.

2 U fyzických osob jako přestupek podle zákona 

č. 200/1990 Sb.,  o přestupcích ve znění pozdějších předpisů.

Čl. 14

Závěrečné ustanovení

1 Tato vyhláška nabývá účinnosti 15. dnem po jejím vyhlášení.

Ing. Martin Pinkas

starosta obce

JUDr. Jan Fiedor

zástupce starosty obce


